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Un regalo dedicado a los mas pequefios y a los grandes que los aman:
nuevas versiones de antiguas canciones populares, exploraciones de
nanas y rondas, maravillosos géneros literarios y musicales que la
memoria atesora. Ritmo de tambores y melodias con ecos africanos,
indigenas, espafioles, y sus letras. Maravillosas letras para aprender a
dejar al nifio algunas horas mientras la madre trabaja, para que aprenda
el hijo que sus padres regresaran pronto, poemas para hacer cosquillas,
para descubrir las manos, los pies, los dedos, para saber que se tiene
un cuerpo, balanceos para alejarse del suelo hacia el cielo, ensayos para
ser parte de una ronda, para ingresar a un grupo, para dar y recibir...

~ marcan momentos en la vida de un nino, proponen conmovedores
acercamientos a las posibilidades expresivas de la voz y del cuerpo.
Rimas, balbuceos, repeticiones —recursos ancestrales de la poesia— para
gue al nino no le falte nada, ni la musica mejor ni las mejores letras, ni
la tradicion recuperada ni los gestos vanguardistas, ni las versiones mas
delicadas ni los arreglos mas audaces en la amorosa entrega de estas
mujeres que transitan con tanta gracia, desde hace ya mucho tiempo, el
dificil género de la cancién infantil.

Maria Teresa Andruetto

Introduccien

Dormir arrullados por una voz querida, cantar
“iQué linda manito!”, hamacarse a upa en la
sillita de la reina, jugar a la ronda de la batata,
viajar en un caballito de palo al ritmo de una
poesia, son las primeras experiencias desde el
juego y el arte que vinculan a los mds pequefios,
desde su nacimiento, con un sugerente tiempo
estético y comunicativo. Un recorrido ludico que
los conecta con las inagotables posibilidades
expresivas que otorgan la voz, el cuerpo y los
objetos que los rodean.

Tratando de recuperar esta idea, Apapachaditos
surgié como un espectdculo, y luego se convirtid
en una propuesta mds integral que conjuga
ilustraciones con parte del repertorio de poesias,
juegos y canciones de tradicién oral. Asi, cuentos
cortos, de nunca acabar, melodias, nanas, coplas,
retahilas, palabras poéticas que acompafan
arrullos, caricias, cosquillas, balanceos,
persecuciones, sorpresa, giros, saltos, dan forma
a esta proyecto destinado a los mas chicos.

Un despertar lleno de cosquillas.

Tortitas de manteca para saborear entre rimas y ritmos.

Un carro con juegos y juguetes.

Cuentos que salen con la luna.

Nanas que llegan para dormir al nifio.

Nifio que espera el nuevo dia para seguir arrullando juegos.

Alfabeto cultural® que rescata tradiciones y
trasmite, desde el lenguaje del juego, afectos,
miradas y disfrute para generar una comunicacién
intima y placentera entre el nifio y el adulto, a
partir del gesto, del movimiento, de sonidos que
se renuevan para jugar, una y otra vez; entregar
con ternura expresiones portadoras de rasgos que
le permiten a los niflos comenzar a recorrer su
propia cultura, para identificarse con ella.

Breves y escurridizos instantes, que pasany

no vuelven, que nunca son iguales aunque la
cancion sea la misma, para dejar un registro
corporal y emocional que perdurara en el tiempo.
Como expresa Ana Pelegrin: “En la historia
cotidiana el nifio recibe, entre sus didlogos
primerizos, el juego con su cuerpo, el aprendizaje
del ritmo y del movimiento, en una relacion
ludica afectiva de la madre. Posiblemente, esta
escena sea una antigua escena recurrente en la
crianza de los nifios, una nutricion afectiva, la
nutricion oral de la palabra™.

1. Soto, Claudia y Violante, Rosa, (2008). Pedagogia de la Crianza. Un campo tedrico en construccion. Buenos Aires. Editorial Paidds.
2. Pelegrin, Ana, (1984). Cada cual atienda su juego. De tradicion oral y literatura. Colombia. Ed. Cincel.
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Luna, lunera
cascabelera
cinco pollitos
y una ternera.

-¢Por qué laluna 2 )
se va o se queda?

B :
—jVaya pregunta! T AT
e gﬁ,i"“i [ EARL
Por;gue es viajera. h{_.:&-ﬂ“?: 1
\ L

—;Por qué las olas
siempre la esperan?
—Porque las alza
porque las besa.

Luna, lunera *
cascabelera

cinco pollitos
y una ternera.

i f_j‘te cr&th Un _gdta

(Tradicional)

Este era un gato

con las orejas de trapo

y los ojos al revés,

iquerés que te lo cuente otra
vez?

Meseni ga‘t&m
(Tradicional)

Misinu

gatinu

iquién te lo ha dau?

Mi amiguinu

Sapinu

Sapinu

Sapinu,

A (X rurri

(Tradicional)

A la rurrupata
que parié la gata
cinco borriquitos
y una garrapata.

Dormite nifito,

que viene la vaca

con los cachos de oro
y las uhas’e plata.

Dormite guaguita
que viene la cierva

asaltosy p rifleos

por entre las piedras.




EL burrits de San Vicenle

(Tradicional)

El burrito de San Vicente
lleva la carga y no la siente.

José se Uamaba

(Tradicional)

José se llamaba el padre
y Josefa la mama.
Tuvieron un hijito
que lo llamaron...

José
se
llamaba

CMM(&% c,bte ‘trcr'ték

(Tradicional)

El caballito del marqués

tres salamines se come al mes,
un puiadito de bellotas

y el caballito que trota, que trota

Ota, que trota




Me dbuels come
erd Veejo

(Tradicional)

Mi abuelo, como era viejo,
tenia barbas de conejo.

Y mi abuela Catalina
tenia barbas de gallina.

A (a scllcta de
(a rechh

(Tradicional)

A lassillita de la reina
gue nunca se peina.
Un dia se peind
cuatro piojos se saco:
un,
dos,
tres,
Cuaaaaatro.

B o e Sy e p—
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caballcte blance

(Tradicional)

Caballito blanco
llévame de aqui,
[lévame a la tierra
donde yo naci.

Dos y dos son cuatro
cuatro y dos son seis
seis y dos son ocho
y ocho dieciséis.

Tengo, tengo todo
tu no tienes nada.
Tengo tres ovejas
en una cabana.

Una me da leche,
otro me da lana,
otra me mantiene
toda la semana.

CMLM{J VW
A casa de RA

(Tradicional)

Cuando voy a casa de Pefia
con la patica

le hago la sefa:

ven aca burrico viejo

daca la pata de conejo.

pe esos caballss

(Tradicional)

De esos caballos
que vienen y van
ninguno me gusta
como el alazan.

Hagase p’aca,

hagase p'alla
que mi caballito
lo atropellara.

De esos caballos
que me vende usted
ninguno me gusta
como el que se fue.

Hagase p'aca,

hagase p'alla
que mi caballito
lo acompanara.

De los caballitos
que me trajo usted
ninguno me gusta
como el que monté.
Hagase p'aca,

hagase p'alla
que mi caballito
lo acompanara.

Aranas blancas

(Creacidn Colectiva “El jardin sonoro”)

En medio de la noche
las abuelitas blancas
cuentan y cantan,
cuentany cantan.

Ayl aYI aYI
no llores y canta.

Ay, ay, ay,

no llores y canta.

Aranas blancas
de patas largas
tejen bufandas
y hunca se cansan.

Ay, ay, ay,

no llores y canta.

Ay, ay, ay,

no llores y canta.

Traen buena suerte
aranas blancas,
traen buena suerte
abuelitas blancas.

Ay, ay,ay,

no llores y canta.

Ay, ay, ay,

no llores y canta.
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gr&((cr barbers

(Tradicional)

Cri, cri, cri, cri

el grillo barbero.
Cri, cri, cri, cri

el grillo salton.

Una cucaracha
gran pelo tenia
y el grillo barbero

chas, chas lo corto.

Un chivito flaco
barbita tenia
y el grillo barbero

G chas, chas la corto.
Cri, cri, cri, cri

el grillo barbero.

Ciri, cri, cri, cri

el grillo saltén.

Un caballo negro
gran cola tenia
y el grillo barbero

chas, chas la corto.

Un gatito blanco
bigotes tenia
y el grillo barbero

chas, chas lo corto.

Cri, cri, cri, cri
el grillo barbero.
Cri, cri, cri, cri

el grillo saltén.

Cri, cri, cri, cri
el grillo barbero.
Cri, cri, cri, cri
el grillo saltén.



Criauite

(Tradicional)

-;Dénde estabas tu, periquito?
-En el botiquin.

-¢Y que hacias tu, periquito?
~Tocando el violin.
—LComo lo tocabas perico?

_yviqui, Julqu,ju
7 In

(o, o, pom
(Tra icional)

—Pom, pom, pom.
-iQuem sera?
—-Dona Mariquinha.
—-Pode entrar.

Olé, olé, olé.
Olg, olé, ola.
Olg, olé,olé.
Olg, olé, ola.

- —Pom,pom,pom.

—-¢Quem sera?

—-Dona Mariquinha.

B chd, /w}\g/ [uwng

(Tradicional”)

T, T

(Tradicional) £ \)‘\ng, plng i
- 4 ng p,‘n
piA

Qo\ﬂgl plng,

~Tum, tum.

-¢iQuién es?

-Soy yo.

—Pasa.

—-Hola Manola, jcémo te va?

—-Mua. £ A
—-Mua. gL

pOfn g

N9 PING, i o
’ g-

-Mua.
-Mua.




Arepita

de manteca
para mama
que da la teta.

(70,('“’"&'5’ [L&.(.M(;td.j
j"at/u de

(Tradicionales)

Arepita
de cebada
para papa
que no da nada.

Arepita
de chicharrén
para papa

que da calzon.

' Palmas, palmitas,
que viene papa
palmas, palmitas,
que pronto vendra. Tortita, tortita,
J tortita de manteca
para mamita que da la teta,
tortita de cebada
para papito que no da nada.

Palmas, palmitas,
higos y castanitas

para mi nino son.

Tortitas, tortitas,
tortitas de miel

para este nene lindo
que quiere comer.

Tortitas, tortitas,

tortitas de maiz

con mucha azucar blanca
y granito de anis.




Gr Mm& /wu\...

(Tradicional)

Por aqui pan,
por aqui miel,
por estas manitos,

las cosquillitas de San Miguel.

Por aqui pan,
por aqui miel,
por estas patitas,

las cosquillitas de San Miguel.

Por aqui pan,
por aqui miel,
por esta boquita,

las cosquillitas de San Miguel.

Por aqui pan,
por aqui miel,
por estos dedos,

las cosquillitas de San Miguel.

o £, 2 :
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El huevits

(Tradicional)

Este dedito compré un huevito,
este otro lo cocing,

este lo pelo,

este le puso sal

y este picaro gordito

s lo comié por aca,
rac <
a, ,OOI‘ aca" por ac_’a...

Cenco (05&?505

(Tradicional)

Cinco lobitos tiene la loba

blancos y negros detras de la escoba.
Cinco tenia y cinco crio

y al pequefiiin sopita le dio.

Minha /l(m«uﬁ&)\/t.&k

(Tradicional)

Minha pombinha rola.

iFogo pagou voa!

En alta mar

(Tradicional)

en alta magy

habia un marinero

que la guitarra gustaba de tocar
y cuando se acordaba

de su patria querida,

tomaba la guitarra

y poniase a cantar.

gnaltamar

el viejo marinero

dejaba el barco sin
mucha voluntad

y cuando el comandante
se daba media vuelta,
tomaba la guitarra

y poniase a cantar.

£n alta ma,

el viejo marinero

cuando cruzaba un buque
que iba hacia otro mar
subia a la cubierta,

se asomaba a la borda,
tomaba la guitarra

y poniase a cantar.

£n alta mayr

el viejo marinero

después de un dia de mucho
trabajar

se recosto en la cama
quedandose dormido
con esa musiquita

no dejaba de sonar.

en alta ma,

habia un marinero

que la guitarra gustaba de tocar
y cuando se acordaba

de su patria querida

tomaba la guitarra

y poniase a cantar.

en alta magy

el viejo marinero

cuando cruzaba un buque que
iba hacia otro mar

subia a la cubierta,

se asomaba a la borda,
tomaba la guitarra

y poniase a cantar.

Pero una vez,

subiendo la escalera

los zapatos mojados le hicieron
patinar

con la guitarra en brazos

cayo el marinero,

se le rompid una cuerda

y no pudo mas tocar.

ATos y skpos
de (A (AgUna

(Creacion colectiva
“Crujen las chapas”)

Patos y sapos
de la laguna
cantan y saltan
y se levantan.

Nadan los patos,
se lavan las plumas
en el aglita

de la laguna.

Salen del agua,
sacuden las alas
para secarse

las plumas mojadas.

y A
-



CUeh canTaba (& rana Canon del agua LA mAr
(Tradicional) (Tradicional) C_Std.éd. Sserend
Cucu, cucu (Tradicional)
cantaba la r,ana ’ La mar estaba serena
cucu, cucu w
debajo del agua \aia aid, lajg /o serena estaba la mar.
Cucu, cucu ) Sl ala lajg La mar estaba serena
cantabalarana serena estaba la mar.
cucuy, cucu
: 3 debajo del agua. ; "
Cucu, cucu ) 9 ,Con a:
pasé un caballero La mar astaba sarana...
cucuy, cucu
de capa y sombrero. iCon “e”!
Cucuy, cucu Le mer estebe serene...
pasd una sefora :
cucu, cucu ,Con iy
copigida de cotd gl Li mir istibi sirini...
Cucu, cucu - i
cantaba la rana "= & Con"o’!
cuct, cucd Lo mor ostobo sorono...
Gukicued debajo del agua... e : .
pasé un marinero 3 i ; : | iCon“u” :
cucu, cucu : e e Lu mur ustubu surunu...
vendiendo romero i
IC“CE‘AF}‘C” s iCon todas!
le pll i6 ur’1 ramito La mar estaba serena
cucuy, cucu

- serena estaba la ma
e L]

3 na \ e i/ prehEs : TPl S (e e R T ) 1 " . '

no le quiso dar.

EU, cucu



conton (os

Cantan los grillos
toda la noche
porque se esconden
detras de la luna.

Saltan muy alto,
tocan el cielo,
caen al agua

de lalaguna.

Con una hojita
hacen su cama
y ya se duermen
hasta manana.

Suenan y viajan
a las estrellas

en un barquito
dan una vuelta.

grc}((crj

(Creacion colectiva “Crujen las chapas”)

e —

Lo (oba, (& (oba

(Tradicional)

La loba, la loba

le compré al lobito
un calzén de seda
y un gorro bonito.

La loba, la loba
se fue de paseo
con su traje rico

y su hijito feo.

La loba, la loba
vendra por aqui
si este nifo lindo
no quiere dormir

@3 j&trc}ta cf{Le
cAnt&S

(Tradicional)

Pajarito que canta
en lalaguna

no despiertes al nino
que esta en la cuna.

) \a Nanag,

€a la nana;
duérmete lucerito
de la manana.

A dormir va la rosa

de los rosales,

a dormir va mi nino
porque ya es tarde.

€ala nana;
duérmete lucerito
de la manana.

Pajarito que cantas " &
junto a la fuente | R
callate que mi nifo . - - S
no se despierte.

(,’a\a nang,

€a la nana;
duérmete lucerito

de la manana.



Aérc}e;\ia rondAs

Abriendo Rondas es una agrupacién que formamos en el ano 2007 con el convencimiento de que
recuperar colectivamente un espacio ludico es una manera de enriquecer las posibilidades de los
lenguajes artisticos y las practicas de quienes cotidianamente estan con los nifios.

En este sentido, hemos desarrollado producciones de espectaculos musicales y teatrales para

la familia:“Apapachaditos... un arrullo de juegos”y “La Ronda Redonda’ con los cuales nos
presentamos en diversos escenarios de la provincia de Cérdoba y del pais. Realizamos un intenso
trabajo de capacitacidon para docentes a través de talleres, cursos y publicaciones que abordan
aspectos referidos a la educacion artistica y el juego. Desde Editorial Comunicarte publicamos en
el ano 2012 nuestro primer trabajo discografico La Ronda Redonda y en el afio 2014 el libro-disco
con el mismo nombre que reline mas de 60 juegos tradicionales latinoamericanos. Como parte
de un espacio de capacitacion, en el afio 2013, editamos el CD y cuadernillo Ensaladitas de Arte
publicado por Fundacién Arcor.

El Es fer /léhtd’

jHola! Soy el ilustrador de este libro.Buscando, recortando y uniendo retazos de tela fui armando
las ilustraciones de Apapachaditos... un arrullo de juegos.Es un modo que tengo de jugar con
los sentidos que propone el libro. Las escenas recuperan momentos en un dia de los pequefios
apapachados donde siempre estan presentes las canciones, las poesias y los juegos.

Ademas de este libro ilustré Temblor y otros relatos, ;Quién se llevo el cepillo de Sebastian?,
Tijeras y La serpiente coqueta.




Se imprimieron 2000 copias de Apapachaditos... un arrullo de juegos
en Premat Industria Gréfica SRL (Entre Rios 2650, Cérdoba, Argentina, premat@prematgrafica.com.ar)
durante noviembre de 2015.

La version digital de estas paginas esta disponible de manera gratuita para todos los que nos la soliciten
porque quienes hicimos este libro creemos en una cultura cada vez mas libre.

Recibimos sus comentarios en nuestros mails:
edicionesdelaterraza@gmail.com
apapachaditos@gmail.com
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El libro y disco Apapachaditos... Un arrullo de juegos fue posible gracias a:

Abrate Mery, Abriendo Rondas, Adan Resiale, Adriana Daniele, Adriana Garcia Montero, Adriana Ruano, Agostina Dellarole, Agustina Benavidez,
Alberto Ortiz, Alejandra Correa, Alejandro De La O, Alejandro Monqaut, Alexis Huaico, Alma Villalon, Ana Aliaga, Ana Begue, Ana Dandrea,

Ana Magrini, Ana Maria Gaitan, Ana Monqaut, Ana y Seba Hissa, Anabel Vanino, Anais Baque, Andrea, Andrea Lelli, Angeles, Angeles Pérez A.,

Anu, Arnoldt Paola, Ayelén, Baiocco Mariana, Barbi, Mauri, Tani y Ema, Belén Goy, Belén Marocchi, Belén Zapiola, Biblioteca Popular, Blua Marcela,
Botasso Lorena, Candelaria Arrieta, Candelaria Stancato, carilohiol, Carina del Lungo, Carina Segui, Carla, Caro Britos, Caro Mazzetti, Caro Tiano Schultz,
Carola Jones, Carolina Cardone, Carolina Defagd, Carolina Filippi, Carolina Pittinari, Carolina Ruiz, Ceci Marfa, Ceci Raspo, Cecilia Aguerreberry,
Cecilia Berrotaran, Cecilia Bettolli, Cecilia Del Rio, Cecilia Fracchia, Cecilia Luna, Cecilia Marco Del Pont, Celeste Oliva, Celeste Segui, Celia Renata
Rosemberg, Celina Baque, Claudia Glokner, Coqui Dutto, Daima Graciela, Daniela Carrizo, Daniela Cesana, Daniela Martin - Convencién Teatro, Daniela
Staude, David Piccotto, Delia Perotti, Diana Ramos, Diego Mignacca, Diego Semperena, Dio Iluminacién Teatral, Edgardo Zuloaga, El galpén de Elisa,
Elena, Elena Kuchimpos, Elisa Segui, Eluney, Erica, Esau Carabali, Escuela San Martin de La Calera, Eugenia Acosta, Fabricio Esperanza, Facundo Di
PAscuale, Federico Mathe, Fernanda, Fernanda Albarracin, Fernando, Florencia Bringas, Florencia Ortiz, Franco Moran, Gabi Mongi, Gabriela Lambertti,
Gabriela Pignatta, Gaby Malvicino, Gabyota, Gaston Rodriguez, Germang, Gimena Fernandez, Gisela, Gisela E. Di Marco, Gloripa77, Graciela Cerutti,
Graciela Guerrero, Grisel Capretti, Guadalupe Castelo, Guaypo Jayat y Marita Arroyo, Gusespada, Hector Shroeder, Hilda Garbino, Hueviferreyra, Ignacia
Esteso, Inés, Inés Martinez, Inés Restaino, Inst. Arturo Capdevila, Instituto Milenio Villa Allende, Irene, Isabella, Jardin Arturo Capdevila, Jardin Milenio
V. A, Jardin Rayito de luz (Epec), Jardin San Martin La Calera, Javier, Javier Ceres, Jésica Lujan, Jésica Rosencovich, Jimena Fernandez, Joaquin Mercado,
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arte, educacién y cultura

abriendorondas@gmail.com
abriendo-rondas.blogspot.com.ar

En el transcurso del ano 2013 la Agrupacion
Abriendo Rondas trabajé junto a Fundacidn Arcor en
la produccién de la publicacién Ensaladitas de
arte, un cuadernillo y CD, un proyecto que integra
diversas propuestas artisticas dirigidas a la primera
infancia. Parte de ese repertorio se recupera en esta
nueva propuesta discogrdfica de la Agrupacion.

La version digital de la musica esta disponible de manera
gratuita para todos los que nos la soliciten
porque quienes hicimos este libro creemos en una cultura
cada vez mas libre.

Recibimos sus comentarios en nuestros mails:

apapachaditos@gmail.com :

1- El picaflor dormilén. (Letra y musica: Maria Teresa Corral)
Flauta Traversa: Cristian Figueroa
2- Luna lunera. (Tradicional) Narradora: Cecilia Bettolli
3- Cantan los grillos. (Creacion Colectiva Crujen las Chapas)
Narradora: Claudia Santanera
4- El grillo barbero. (Tradicional) Contrabajo: Federico Seimandi. Violines: Julieta Duret
5- Araiias blancas. (Creacion Colectiva El jardin sonoro) Narradora: Claudia Santanera
6- El burrito de San Vicente. (Tradicional) Narradora: Mariel Glékner
7- Popurri de caballitos -De esos caballos/ Caballito blanco/
Cuando voy a casa de Peiia- (Tradicionales) Guitarra: Héctor Tortosa.
Contrabajo: Federico Seimandi. Clarinete: Nicolds Mazza
8- El caballito del marqués. (Tradicional) Narradora: Karina Fraccarrolli
9- We, we, we. (Tradicional) Voz, trompeta y percusion: Diego Clark.
Contrabajos: Federico Seimandi
10- A la rurrd. (Tradicional) Narradora: Florencia Ortiz
11- Patos y sapos de la laguna. (Creacion Colectiva Crujen las Chapas)
Narradora: Claudia Santanera
12- Cucu cantaba la rana. (Tradicional) Contrabajo: Federico Seimandii.
Saxo tenor: Nicolds Mazza. Flauta traversa: Cristian Figueroa
13- Canon del agua. (Tradicional) Génix: Lucia Mongaut
14- Tum, tum. (Tradicional) Narradores: Mariano Medina y Florencia Ortiz
15- Pom, pom, pom. (Tradicional) Contrabajo: Federico Seimandi. Violines: Julieta Duret
16- Misinu gatinu. (Tradicional) Narrador: Mariano Medina
17- Mi abuelo como era viejo. (Tradicional) Narrador: Mariano Medina
18- Popurri maritimo -La mar estaba serena/ En alta mar- (Tradicionales)
Contrabajo: Federico Seimandi. Bombardino: Pablo Cergneux. Guitarra: Héctor Tortosa
19- A la sillita de la reina. (Tradicional) Narradora: Cecilia Bettolli
20- Minha pombinha. (Tradicional) Percusion: Diego Clark.
Contrabajo: Federico Seimandi. Piano: Rolo Rossi
21- Palmas, palmitas y otra de arepitas... (Tradicional)
Percusion Corporal: Agrupacién Abriendo Rondas
22- Por aqui pan... (Tradicional) Narradora: Maria Teresa Andruetto
23- Este era un gato. (Tradicional) Narradora: Lilia Lardone
24- Este negro va a dormi. (Letra y musica: Rosario Anzola) Guitarra: Héctor Tortosa.
Bandonedn: Pablo Jaurena. Contrabajo: Federico Seimandi
25- Cinco lobitos. (Tradicional) Narradora: Lilia Lardone
26- Laloba, la loba. (Tradicional) Narradora: Cecilia Bettolli
27- Ping, ping, poing. (Tradicional) Voz: Ana Segui. Clarinete: Nicolds Mazza
28- El huevito. (Tradicional) Narradora: Lilia'Lardone
29- Ponteio. (Celso Machado) Guitarras: Andrea Lelliy Cecilia del Rio
30- Cocodrilo. (AntonioRubio y Oscar Villan)
Narrador: Rubén Lépez. Acompana: Carolina Vaca Narvaja
31- Periquito —-Chimichimitos- (Tradicionales) Violin: Julieta Duret.
Flauta: Cristian Figueroa. Guitarra: Héctor Tortosa. Contrabajo: Federico Seimandi
32- José se llamaba. (Tradicional) Narradora: Maria Teresa Andrueto -
33- Pajarito que cantas. (Tradicional) Ambientacién sonora: Diego Clark
34- Habia una vez un pajarito. (Rosa Maria Rey) Narradora: Maria Teresa Andruetto

: Ficha técnica

Arreglos y direccién musical: Nicolas Mazza.

Grabacién y Edicion: Marcelo Brizuela, Herndn Guterman - Estudio Namaste

Mezcla y Masterizacion: Marcelo Brizuela y Nicolds Mazza.

Voces: Agrupacion Abriendo Rondas (Andrea Lelli, Ana Seqgui, Carolina Vaca Narvgja,
Mariana Berrotardn, Mariel Glokner, Lucia Mongaut).:

A Disefio grafico: Mauricio Micheloud





